Stellung von Mann und Frau
Desgleichen sollt ihr Frauen euren
Mannern untertan sein, damit auch die,
die nicht dem Wort glauben, durch den
Lebenswandel ihrer Frauen ohne Worte
gewonnen werden, wenn sie euren
Lebenswandel in Reinheit und
Gottesfurcht sehen. Euer Schmuck soll
nicht aulSerlich sein, mit Haarflechten und
Goldumhangen oder
Kleideranlegen, sondern der verborgene
Mensch des Herzens im unverganglichen
Schmuck des sanften und stillen Geistes;
das ist kostlich vor Gott. Denn so haben
sich auch vorzeiten die heiligen Frauen
geschmiickt, die ihre Hoffnung auf Gott
setzten und ihren Mannern untertan
waren, wie Sara Abraham gehorsam war
und ihn Herr nannte; deren Tochter ihr
geworden seid, wenn ihr rechtschaffen
handelt und euch von keiner Furcht
einschiichtern lasst.

Desgleichen, ihr Manner, wohnt bei ihnen
mit Rucksicht und gebt dem weiblichen
Geschlecht als dem schwacheren seine
Ehre, die auch Miterben sind der Gnade
des Lebens, damit eure Gebete nicht
behindert werden.

Geduld und Liebe im Leiden

Endlich aber seid allesamt gleichgesinnt,
mitleidig, bruderlich, barmherzig,
freundlich. Vergeltet nicht Boses mit
Bosem oder Scheltwort mit Scheltwort,
sondern im Gegenteil, segnet vielmehr,
weil ihr wisst, dass ihr dazu berufen seid,
den Segen zu erben. Denn ,wer das
Leben lieben will und gute Tage sehen, der
hiite seine Zunge, dass sie nichts Boses
rede, und seine Lippen, dass sie nicht

RLT © Copyright 2018 logoshouse.com | OPV ©
Copyright 2019 logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/

1 Peter 3

> ,29.0 9 lgis

Uawle celbl | 295 glagi 0bj sl ipuizon
olinl b @y igin pXS galoo i sy S
bz gl wom aSisz ulys XS Vx|
oL Sl ol sl cwj | b g .aiiw | Lo
aSL ol gy 9 Mo & Yo Wie 9 S0
5 pal> Toy 2wl e puld Lo s bl el
gL&Jw_gf.q)_g |)__U'.c;x_wlg.pl)f|)_'>)).ia_§,oljl
Oiing> e x> & SSeio oS jui Gulw o awdso
sl |J)3_> L)l).mg_wSA_J)g.mua (G ESTy |J
Slgjyuo&holJHblﬂldSOJLWMLo:M))S:po
wesSw S| oulosis ol 9Lz Lasiv g ailgs e BT 1,
g Qlw i g5 mud jl g oS

ey obinl b ellad b plpgi sl ipuizod o
Dgnin awljb b sbles

Uy)Lﬁ)JIA: OAN>

9 cuwgd ply g3 per g sLK b dod ao)>
plisd 5 52 Joss @ sn g il pigyd 9 Saud
:.).u.Ua.: k.AS)J UALS&).gdS.L_:.).g.h.Xo ,oLLaiJ) st «
295 sled 9 su I L 293 0L i 555 pll 5 5,1
s alai ppbel s 1)l 5L geS cuus Sl L
ol 1, o 5 sullas |, csiadas 12351 Lras | oo
9wl oYole gl Ylosiuz 453)JTJ'| 2y loi
2 dghs s9, oS oliul sles sew a sl sleinsS
el L8

wao>j adlae sl ol_f).ma_ﬂq Saslw s 0
ol olinl Bs> 1 puy e Jlulivgs i
392 o o L) pawe gl aSL xugiine o jlaias g
D) wlez 1) gl ouwyw L xS | sausl
b aln oS 1) s> jeio 9 .gusi 9 pl> b oSd
o2 e o Lo 5956 wuw 4 a5 Ul
8 6Ss vl iz s 6301 31 L) i edlxs

1 Peter 3



betrigen. Er wende sich ab vom Bosen
und tue Gutes; er suche Frieden und jage
ihm nach. Denn die Augen des HERRN
sehen auf die Gerechten und seine Ohren
horen auf ihr Gebet; das Angesicht aber
des HERRN steht wider die, die Boses
tun".

Und wer ist es, der euch schaden konnte,
wenn ihr dem Guten nachjagt? Und wenn
ihr auch leidet um der Gerechtigkeit
willen, so seid ihr doch selig. Furchtet
euch nicht vor ihrem Drohen und
erschreckt nicht; heiligt aber Christus
den HERRN in euren Herzen. Seid allezeit
bereit zur Verantwortung vor jedermann,
der Rechenschaft fordert uber die
Hoffnung, die in euch ist, und das mit
Sanftmut und Furcht; und habt ein gutes
Gewissen, damit die, die euch verleumden,
zuschanden werden, wenn sie euren guten
Wandel in Christus schmahen. Denn es ist
besser, wenn es Gottes Wille ist, dass ihr
wegen guten Taten leidet als wegen bosen
Taten. Denn auch Christus hat ein fur alle
Male fur die Sunden gelitten, der Gerechte
fir die Ungerechten, damit er uns zu Gott
fihrte, und ist getotet nach dem Fleisch,
aber lebendig gemacht nach dem Geist. In
ihm ist er auch hingegangen und hat
gepredigt den Geistern im Gefangnis, die
einst ungehorsam waren, als Gott mit
Langmut wartete zu den Zeiten Noahs,
und man die Arche baute, in der nur
wenige, namlich acht Seelen, gerettet
wurden durchs Wasser hindurch. Das ist
ein Vorbild fur die Taufe, die jetzt auch
uns selig macht. Denn in ihr wird nicht der
Schmutz vom Leib abgewaschen, sondern
wir bitten Gott um ein gutes Gewissen
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durch die Auferstehung Jesu
Christi, welcher ist zur Rechten Gottes,
nachdem er gen Himmel aufgefahren war,
und es sind ihm untertan die Engel und die
Gewaltigen und die Machte.
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